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A ETTENAHTUD OTSTARVE

See seade on moeldud juuste kuivatamiseks ja soengusse seadmiseks.
Kasutage seadet ainult kdesolevas juhendis kirjeldatud viisil.
See seade on mdeldud kasutamiseks kodumajapidamises jms, naiteks:

- tootajate kdodgiruumid kauplustes, kontorites ja muudes tookeskkondades;

- talumajad;

- hotellide, motellide ja muude majutusasutuste klientidele;

— eramajutusasutustes.
Seade on méeldud ainult siseruumides kasutamiseks.
Seade ei sobi kasutamiseks isikute (sealhulgas laste) poolt, kelle fudsilised, tajulised
voi vaimsed voimed on piiratud voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised
seadme kasutamise kohta, valja arvatud juhul, kui neid jalgib véi juhendab nende
ohutuse eest vastutav isik.
Seadme kasutamist muul kui selles juhendis kirjeldatud otstarbel loetakse
vadrkasutuseks, mis véib pdhjustada vigastusi, seadme kahjustamist ja muuta
garantii kehtetuks.

A OLULISED ETTEVAATUSABINOUD

ULDISED OHUTUSJUHISED

A HOIATUS!

Enne seadme paigaldamist voi kasutamist tuleb koik
kdesolevas kasutusjuhendis toodud juhised labi lugeda ja
endale selgeks teha. Hoidke see dokument edaspidiseks
alles.

Arge kasutage seadet, kui moni selle osa on kahjustunud voi
katki. Vahetage kahjustunud véi defektne seade kohe vilja.

Kui toitejuhe voi seade on kahjustatud, tagastage kogu
seade parandamiseks ettevottele Solis voi Solise volitatud
teeninduskeskusele.



PAIGALDAMISEL JARGITAVAD OHUTUSJUHISED

A HOIATUS!

Arge pillake seadet maha ja véltige porutusi.

Hoidke seadet seintest, kardinatest voi muudest
materjalidest ja esemetest vahemalt 20 cm kaugusel ja
veenduge, et 6hk saaks seadme Umber vabalt ringelda.

Arge hoidke seadet otsese paikesevalguse kaes.

Enne seadme kasutamist kontrollige, kas seadme
andmesildile margitud pinge vastab vorgupingele. Arge
kasutage seadet harupistikuga.

Arge kunagi kasutage seadet vélise taimeri lliti voi
kaugjuhtimispuldiga.

Et valtida seadme allatbmbamist, arge jatke toitejuhet
rippuma Ule lauaserva. Veenduge, et seade ega toitejuhe ja
pistik ei puutuks kokku tuliste pindadega, naiteks pliidiplaadi
vOi radiaatoriga, ega seadme endaga.

Arge kunagi asetage seadet kohta, kus see voib kukkuda
vette voi puutuda kokku vee voi muude vedelikega (nt
kraanikaussi voi selle [ahedusse).

Vette voi muu vedeliku sisse kukkunud seadet ei tohi mingil

juhul paljakasi valja votta:

— enne veest valjavotmist tuleb alati katte panna kuivad
kummikindad ja eemaldada seade vooluvérgust.

— Arge hakake seadet uuesti kasutama enne, kui Solis vOi
Solise volitatud hooldusesindus on selle toimivust ja
ohutust kontrollinud.

Arge asetage seadet otse pistikupesa alla.

Enne kasutamist kerige toitejuhe taielikult lahti.



KASUTAMISEL JARGITAVAD OHUTUSJUHISED

A HOIATUS!

Lapsi peab valvama, et nad seadmega ei mangiks.
Arge kasutage seadet margade katega.

Kasutage seadet ainult kaasasolevate tarvikute voi Solise
soovitatud lisavarustusega. Vaarkasutus voi sobimatu
lisavarustuse kasutamine voib seadet kahjustada.

Eemaldage seade vooluvorgust, kui seda ei kasutata, kui
puudub jarelevalve ja enne puhastamist.

Seadme kahjustamise oht! Arge kunagi laske seadmesse
sattuda tolmu, mustust ega kiudu. Seade véib kahjustuda.

Ettevaatust! Arge kunagi kasutage seadet vanni, dusi voi
muude veega tdidetud mahutite laheduses (vt pilti A).

Veenduge, et seade ei saaks marjaks (pritsmed jne). Arge
kasutage seadet margade katega.

Arge pange seadet todtamise ajal maha.

Spreide voi pihustite kasutamisel veenduge, et seade oleks
levialast valjas.

Ulekuumenemise ja toote kahjustamise oht! Arge kunagi
katke seadme 6hu sisse- ja valjalaskeavasid. Seade voib Ule
kuumeneda ja saada kahjustada.




Poletuse voi toote kahjustamise oht! Ohu véljalaskeava ldheb
tavaparase kasutamise ajal kuumaks:

— Arge puudutage 6hu valjalaskeava.

— Veenduge, et toitejuhe ei puutuks kunagi kokku 6hu
valjalaskeavaga.

HOOLDUSEL JARGITAVAD OHUTUSJUHISED

A HOIATUS!

Enne hooldust ja osade vahetamist IUlitage seade vdlja ja
eemaldage vooluvoérgust.

Laske seadmel enne puhastamist jahtuda.

Arge kunagi kastke seadet Uleni vette ega pange seda
noudepesumasinasse.

Arge kasutage seadme puhastamiseks abrasiivseid keemilisi
puhastusvahendeid, nagu ammoniaak, hape voi atsetoon.
See voib seadet kahjustada.

Juhtme purunemise oht! Arge keerake toitejuhet seadme
umber.

Elektriloogioht! Enne seadme puhastamist lUlitage see valja
ja eemaldage vooluvorgust.

Arge kasutage seadme puhastamiseks muid materjale ega
meetodeid, kui on kirjeldatud kasutusjuhendis.

Elektrilodgioht! Arge kunagi asendage juustefiltrit, kui see
on marg. Ventilaator voib veetilgad sisse tbmmata ja jouda
kUtteelemendini, pdhjustades Ithise.

Arge kunagi kasutage seadet ilma juustefiltrita.



« Seda seadet tohivad remontida, sh toitejuhet vahetada
ainult volitatud hooldusesindused. Valesti tehtud remondi
tagajarjel voib seadme kasutamine muutuda ohtlikuks.

A SISUKORD

Kontrollige pakendi sisu:

1x  SWISS PERFECTION 360° ionicPRO

1x Juuste soengusse seadmise otsik




A SEADME KIRJELDUS

See seade on f6on, mida kasutatakse juuste kuivatamiseks ja soengusse seadmiseks.
Foonil on ka eemaldatav soengukujundusotsik ja seda saab hoiustada riputusaasa abil
Ules riputades. Kilma 6huvoo nuppu saab kasutada juuste seadistamiseks ning juustele
volUUmi ja vastupidavuse andmiseks.

B
@ Juuste soengusse seadmise otsik O Juustefilter
® Toitejuhe © Juhtldlitid
@ Pusadest hoiduja ® Riputusaas



A JUHTLULITID

o

(

)

C

@ Kdlma dhuvoo nupp © SISSE/VALIA ja mootori
© Soojendustaseme lliti poorlemissageduse liliti
A ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST

Seadme ettevalmistamine esmakordseks kasutamiseks:

1. Eemaldage koik pakendid, kleebised ja sildid.

A PAIGALDAMINE

Seadme paigaldamine:
Soovitame paigaldada jadkvoolu kaitselUliti, et tagada elektriseadmete kasutamisel
tdiendav kaitse. Soovitav on kasutada sulavkaitselUlitit, mille nimipinge on maks. 30
mA. Kohalik elektrik saab teile ndu anda.

1. Uhendage toitejuhe @ vooluvorku.

Seade on nitd kasutamiseks valmis.



A FOONI KASUTAMINE
Fooni kasutamine
1. Seadke SISSE/VALJA ja mootori péorlemissageduse liiliti ¢) soovitud

tasemele. Seade lUlitub sisse.
2. Seadke soojendustaseme liiliti € soovitud tasemele. Seadmest tuleb kilma voi

kuuma 6hku.

SISSE/VALJA ja mootori Soojendustaseme ldliti
poorlemissageduse ldliti

Seade on vdlja lulitatud 0 0

Seade on vdlja lulitatud 0 |

Seade on vdlja lulitatud 0 Il

Kalm, mootor tootab | 0

aeglaselt

Soe, mootor tostab
aeglaselt

Kuum, mootor tdéotab Il
aeglaselt

Kilm, mootor tootab Il 0
Kiiresti

Soe, mootor todtab kiiresti |l |

Kuum, mootor tootab Il I
kiiresti

See seade on varustatud turvatermostaadiga. Kutteelement |Ulitub seadme
Ulekuumenemisel automaatselt valja. Mootor jatkab kutteelemendi jahutamiseks
t6od. Parast lihikest pausi lUlitub kutteelement automaatselt uuesti sisse. Veenduge,
et 6hu sisse- ja valjalaskeavad oleksid tolmust, mustusest ja kiududest taiesti vabad.
Vajadusel puhastage seadet pehme ja kuiva lapiga.

Pusadest hoiduja hoiab &ra toitejuhtme podrlemise ja sassiminemise fooNi
kasutamise ajal.
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A KULMA OHUVOO NUPU KASUTAMINE

Pdrast juuste kuivatamist ja/voi harjamist kasutage kidlma dhuvoo nuppu. Kiilma 6huvoo
nupu kasutamiseks

1.

Vajutage kiilma 6huvoo nuppu @), et toota kilma dhuvoogu.

A JUUSTE SOENGUSSE SEADMISE OTSIKU KASUTAMINE

Juuste soengusse seadmise otsiku kasutamiseks

AW~

LUlitage seade valja.

Laske seadmel jahtuda.

Kinnitage juuste soengusse seadmise otsik € secadme esiosa kilge.
Kasutage seadet (vt jaotist F66ni kasutamine).

Laske seadmel jahtuda.

Eemaldage juuste soengusse seadmise otsik @ seadme kiljest.

A PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Soovitame seadet korrapdraselt puhastada. Seadme puhastamiseks toimige jargmiselt.

©o b b NOo s W~

LUlitage seade valja.

Eemaldage toitejuhe @) pistikupesast.

Laske seadmel jahtuda.

Puhastage seadet kergelt niiske lapiga.

Kuivatage seade pehme kuiva ratiga.

Poorake juustefiltrit @ vasakule poole ja eemaldage see seadme kiljest.
Puhastage juustefiltrit @ harjaga.

Arge mitte kunagi asendage juustefiltrit, kui see on marg.

Arge kunagi kasutage seadet ilma juustefiltrita.

Pange juustefilter @ tagasi oma kohale ja keerake paremale poole, et kinnitada
see seadme kulge.

HOIUSTAMINE
Kui soovite seadme (les riputada, kasutage riputusaasa.

Ladustage seadet kuivas suletud ruumis.
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A TEHNILISED ANDMED

Mudeli nr Type 440
Pinge 220-240V~/50/60 Hz
Viljund 2000 - 2300 W

Tootja voib teha tehnilisi muudatusi.

A PROBLEEMIDE LAHENDAMINE

Probleem

Seade ei to6ta.

Voimalik pohjus

Elektrilhendus ei toota.

Lahendus

Veenduge, et toitejuhe
on Uhendatud toimiva
vooluallikaga.

Seade ei ole sisse |Ulitatud.

Veenduge, et mootori
podorlemissageduse laliti
oleks asendis [ voi /.

Seade on kahjustatud.

Seadke mootori
poorlemissageduse laliti
asendisse / voi Il. Kui seade
sisse ei lUlitu, on see rikkis.
Vétke Ghendust
ettevottega Solis voi
ettevotte Solis volitatud
hoolduskeskusega.
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A KASUTUSELT KORVALDAMINE

E 2012/19/EL

Teave toote nduetekohase kdrvaldamise kohta vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL.

Tooea I6ppedes ei tohi seda seadet visata olmejddtmete hulka. See tuleb viia

kohalikku jadtmejaama véi vastavat teenust pakkuvale edasimudjale. Elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete sortimine aitab valtida sobimatust kérvaldamisest
tulenevat voimalikku negatiivset moju keskkonnale ja inimeste tervisele ning véimaldab
komponente taaskasutada ja ringlusse votta, millega saavutatakse energia ja ressursside
madrkimisvaarne kokkuhoid. Tootel on labikriipsutatud priigikasti tahis, mis naitab, et
seadet ei tohi visata olmejadtmete hulka.

Solis of Switzerland Ltd jdtab endale diguse teha toote téiustamiseks igal ajal tehnilisi ja
visuaalseid muudatusi.

SOLISE ABITELEFON

See seade paistab silma pika eluea ja todkindluse poolest. Kui sellegipoolest peaks
tekkima mani rike, tarvitseb vaid meile helistada. Sageli saab rikke 6ige napundite
voi meetodi abil holpsalt ja kiiresti kdrvaldada, ilma et peaksite seadet kohe remonti
saatma. Pakume teile vajalikke néuandeid ja praktilist tuge. Kontaktaadressid leiate
kdesoleva juhendi I6pust.

Hoidke originaalpakendit kindlas kohas, et saaksite seda kasutada, kui toodet on vaja
transportida voi saata.
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A 2-AASTANE GARANTI

Kehtib ainult ostukviitungiga

Me anname sellele seadmele garantii, kui defekt on iimselgelt tekkinud materjali voi
konstruktsiooni vigade téttu, hoolimata nduetekohasest kasitsemisest ning hooldusest.
Garantii ei kata klaasi purunemist. Garantii kehtib alates mtugikuupdevast, mis on
madrgitud madgikviitungile ja mis peab olema seadmega kaasas. Kommertskasutuse
korral kehtib garantii 12 kuud. Tdpsemad garantiitingimused leiate saidilt www.solis.com.

A SOLISE KLIENDITEENINDUS

Enne toote saatmist tasub alati meile helistada, sest meie ekspertide asjalike ndpundidete
ja juhiste abil saab paljusid torkeid kergesti kdrvaldada. Oma riigi kontaktandmed leiate
aadressilt www.solis.com. Loomulikult jagame meelsasti teavet ka telefoni teel. Votke

meiega Uhendust jargmistel telefoninumbritel:

Sveits: +419180290 10
Saksamaa: 0800 724 0702
Austria: 0800220392
Madalmaad: +31 854010722
Belgia: +3228083582
Teised riigid: +41 44 874 64 84
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Schweiz / Suisse / Svizzera
X Solis Produzione SA
Centro Solis
Via Penate 4
CH - 6850 Mendrisio

Adresse flir Warenretouren abweichend - siehe:

Adresse différente pour les retours de produit - voir:

Indirizzo differente per resi di merce - vedi:
www.solis.com

& 091-8029010

@ support.ch@solis.com

@& www.solis.ch

Nederland
X Solis Benelux BV

Stadskade 318
NL — 7311 XX Apeldoorn
Afwijkend adres voor productretouren - zie:

www.solis.com

& 085-4010722
@ info.nl@solis.com
@ www.solisonlinen!

Deutschland

& Solis Deutschland GmbH
Marienstrasse 10
D - 78054 Villingen-
Schwenningen
Adresse fur Warenretouren abweichend - siehe:
www.solis.com

. 0800 -7240702

@ info.de@solis.com

@ www.solis.de

L8 |

Belgié / Belgique
Belgien / Luxembourg
B Solis Benelux BV

Stadskade 318

NL - 7311 XX Apeldoorn

Address for return shipment of goods differs — please
refer to:

Afwijkend adres voor productretouren - zie:

Adresse différente pour les retours de produit - voir:

www.solis.com

& +32-(0)2 -808 35 82
@ info.be@solis.com
@ www.solis.be

Osterreich
B Solis Austria
Bruderhofstrasse 10
A — 6800 Feldkirch
Adresse fur Warenretouren abweichend - siehe:
www.solis.com
& 0800-220392
@ info.at@solis.com
@& www.solis.at

International
X Solis Produzione SA

Centro Solis

Via Penate 4

CH - 6850 Mendrisio

Switzerland

Address for return shipment of goods differs — please

refer to www.solis.com

& +41-91-8029010
@ support.ch@solis.com
& www.solis.com
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